ENGLISH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED EMERGENCY LIGHT

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom
you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The
warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage
caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. This
product is warranted for manufacturing defects only. The products are suitable for 10-12 Hours
Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

IWARNING

e Please make sure to turn off the power before starting the installation.

e Installation should only be performed by a certified electrician.

e The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of
life the whole luminaire should be replaced.

o If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid
a hazard.

e Make sure the local voltage is the same with the product before plugging into the power
supply.

e The unit is designed with replacement battery. Battery replacement should only be performed
by a qualified electrician.

e Forbid to use in the rain or outdoors.

¢ Daily check - check that the status GREEN LED indicator is illuminated

e Do not install this product on damp or newly plastered surfaces.

e Ensure all electrical connections are secure and that there are no loose strands.

e For Indoor Use Only
®
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WARRANT

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



ENGLISH

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

( PRODUCT FEATURES )

e The product can use in Public place, Hotel,
Office Block, House and so on.

e Above the 40°C (104°F) or under the 0°C
(32°F), the efficacy of lighting will decline.

MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

( MODIFICATIONS )

We do not recommend any modification
to this product. Any modification may
render the product to be unsafe and will
invalidate any Safety /Approvals.

( TECHNICAL DATA )
Model VT-511S
Watts 3.8W Max
Lumens 110LM
Output Voltage 4.5W
Ouput Power 1.2w
IP Rating P20
Viewing Distance 22 Meters
Charging Time 12H
DischargeTime >4H
Charge Current (mA) 200mA
Discharge Current (mA) 360mA
Safety Classification 1]
Product Material ABS+PC
Battery 3.7V2000mAH Li-ion Battery
[REPLACEABLE]
Mode of Operation Non-Maintained / Maintained
Input Power AC: 220-240, 50/60Hz
Legends Available 4 Ways Different Legends
Dimension 292x79x102mm
Dimension with Recessed Box 292x93.7x102mm

Emergency Luminaire Designation

X 12 A*C*E 180

Luminaires not suitable
for covering with

ra] thermally insulating
material.
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ENGLISH

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Jumper cap switching position has the functions of AC/DC (Maintained) and DC
(non-maintained). P1 is AC/DC position, P2 is DC position. (Refer to Picture F)

2. Take out the emergency lighting from the package carefully, open the light accord-

ing to the manual. LEAD wire to PCB AC and green terminal, sheathe the accessory to
emergency lighting. (Refer to Picture B)

3. Install the light on the wall according to the manual, the wire from green terminal be
plugged into the power supply of AC 220-240V.

OPERATION
1. If the AC power is normal, the green charging indicator is ON which shows the lamp
is charging.

2. If power failure occurs, the emergency light senses the AC power failure and
automatically switches to emergency mode. The emergency light will illuminate for a

minimum of 4 hours. When the AC power is restricted, the emergency light switched
the system back to normal mode and resumes battery charging.

MAINTENANCE

Use a small cotton swab with cleaning alcohol to clean the unit, never use strong or
volatile chemicals to clean the unit as it will damage the plastic parts.
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E: THREE INSTALLATION METHODS
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BULGARIAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

MUHCTPYKUUU 3a MHCTaNAUMUA
LED ABAPUWHW NAMMU

BbBEAEHUE U TAPAHUNSA

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte n 3akynmxte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we Bu
NOC/YXW Mo Hal-fo6puna Bb3MOXEH HauYMH. Mona npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUMU BHUMATENHO
npeav MHCTanaums n CbxpaHsiBaTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelum cnpaBku. AKO numaTte apyru
BbMPOCU, MOJISI CBbPXETE Ce C HalWS AWUbP UKW C MECTHUSA TbproBeL, OT KOWTO CTe 3aKynuiun
npoaykTa. Te ca 06y4yeHun 1 ca rotosu Aa BW NOCAyXaT No Han-406pusa HaunH. MapaHunsaTa e
BannAHa 3a nepuoj ot 3 roaMHW Cnej AataTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusaTa He ce npunara no
OTHOLUEHWE Ha LWETU, MPUYNHEHM NOPaAN HENPaBWUIIEH MOHTaX MW HeobuyalHO M3HOCBaHe.
[py>XecTBOTO He NpefoCTaBsi rapaHuMs CpeLly LWeTU No KakBaTo U Aa € NOBbPXHOCT nopaau
HEenpaBW/IHOTO OTCTPaHsIBaHE M MOHTaX Ha NpoAykTa MapaHumsaTa 3a TO3W NpoAYKT ce AaBa CaMo
3a NPOM3BOACTBEHUN AedeKTn.

INMPEAYNPEXAEHUE

e Mons npoyeTeTe HaACTOSALWMTE UHCTPYKLMU U U3K/IOYETE 3aXpaHBAHETO, Npean Aa 3ano4vyHeTte
MOHTaxa.

e lHCTanaumnsa camo OT cepTuduLMpaH enekTpoTEXHUK

o CBET/IMHHUAT U3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTESIHO TAI0 HE € CMEeHsIeM; KOraTo TOM AOCTUIHe Kpas
Ha eKcrnioaTauMoOHHUA CU CPOK, TpsibBa Aa ce CMeHW LsAN0TO OCBETUTENHO TA10."

e CMeHANTe HanyKaHUTe npeanasnTeny, ako uMa Takuea.

e YBepeTe Ce, Ye JIOKASIHOTO HarnpexXeHne CbBrnaja C yKasaHoTo Ha NpoAayKTa, npeau aa ro
BKJIIOYNTE B 3aXpaHBaLLMs U3TOYHUK.

* YpeabT e KOHCTpyMpaH CbC CMeHsWwa ce baTepus. CmaHaTa Ha 6aTepusita TpsibBa aa ce
M3BbPLIBA OT KBaINMULUMPAH €NeKTPOTEXHUK.

e 3abpaHeHO e M3MNOoN3BaHETO B AbX/A MM Ha OTKPUTO.

e ExxegHeBHa npoeBepka - nposepete Aanu 3EJIEHUAT LED nHankatop Ha ctaTyc CBETU.

e He MOHTUpaWTe TO3N NPOAYKT Ha BAAXHW UM HACKOPO M3Ma3aHW MOBbPXHOCTU.

* YBepeTe ce, Ye BCUUYKN eNleKTPUYECKN CbefMHEHNs ca 6e30nacHn 1 Ye HaMma pasxnabeHu
NpOBOAHULM.

e CaMo 3a BbTPELLUHO MPUIOXEHME.

3 I fé\l;\nsuus -T/\C
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



BULGARIAN

Tasu MapKMpoBKa yKasBa, Ye To3M

NPOAYKT He TpsibBa Aa 6bae AenoHuMpaH

3aeaHo ¢ apyru 6MTOBM OTNaabUM.

BHMMaHWe, pUCK OT eNeKTpPUYECcKH LLIOK.

( XAPAKTEPUCTUKU HA I'IPOLI,VKTA) ( MOAND®UKALINN )

o [pOAYKTLT MOXe Aa ce U3rnon3ea Ha obLecTBeHn He ce npenopbyBa BHAacAHETO Ha

MecTa, XOTenun, OPUCHN Crpaamn, Kby U T.H.

¢ [1pu TemnepaTypu no-sucokn ot 40°C (104°F)
nnn no-Huckm ot 0°C (32°F), edpekTMBHOCTTA Ha
namnara Hamanssa.

mMoamndrKaumm B TO3M NpoayKT. Beska
mMoamdrKauma MoXe Aa Hanpasu NpoayKTa
Hebe3omnaceH v aa AoBefe [0 aHyMpaHe
Ha BCsIkakBW 0f06peHus/HapyLlaBaHe Ha

6e3onacHocTTa.
( TEXHUYECKWU OAHHMA )
Mogen VT-511S
MowHocT 3.8W Max
Jlymenu 110LM
M3xoaHO HanpexeHne 4.5W
M3xoaHa moLuHocT 1.2W
CreneH Ha 3awmTa IP20
Buanmoct 22 meTpa
Bpeme Ha 3aperkaaHe 12H
Bpeme Ha paspexgaHe >4H
ToK Ha 3apexkaaHe (mA) 200mA
Tok Ha paspeskgaHe (mA) 360mA
Knacudumkaums no 6esonacHoct 1]
MaTepuan Ha npoayKTa ABS+PC
batepua 3.7V 2000mAH nuTneso-iioHHa baTepua [cmeHaema]
PaboTeH pexum MpeKbcHaT / HenpekbcHaT
BxogHa mouHocT AC: 220-240, 50/60Hz
Navenm HanunyHu ca pasnuuHm naHenu 3a
YeTMpuTe PasIMYHN NOCOKU
Pasmep 292x79x102mm
Pa3mep c KyTnATa 3a CKPUT MOHTaX 292x93.7x102mm

O3HayeHue Ha aBapuMHOTO
OCBETUTEJIHO TAJNI0

X 12 A*C*E 180

OCBETUTENHOTO TANO HE e
noaxoAsiLLo 3a NoKpuBaHe

r 1 C ToMoM30MpaLy
6 maTtepwuan.
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BULGARIAN
MHCTPYKLUUN 3A NHCTANTALUA

1. MNpeBknoyBaLlaTa NO3MUMA Ha CbeAMHUTENHMSA NPOBOAHNK UMa DYHKUMKUTE 3a
NpOMeHMB TOK/NpaB TOK (MoAAbpXXaHa) 1 nNpas ToK (HenogabpxaHa). P1 e B no3uums

NpoMeHnMB ToK/npas ToK, P2 e B no3uuns npas Tok. (Mons nososete ce Ha durypa F)
2. \3BapeTe aBapuMHOTO OCBET/IEHNE OT NakeTa BHUMATENHO, OTBOPETE OCBETUTENHOTO
TAN0 CbIMACHO PbKOBOACTBOTO. CBbpXETe CbeANHUTENHUSA NPOBOAHMK KbM NevaTHa

nnatka C MPOMEHNNB TOK U 3e/leHaTa KiieMa, NOKpuiiTe akcecoapuTe KbM aBapuiHOTO
oceeTneHune. (Monsa nososete ce Ha durypa B)

3. IHCTannpanTe OCBETNIEHMETO BbpPXY CTEHATa CbI/TaCHO PbKOBOACTBOTO, MPOBOAHUKBLT
200-240V.

3eneHaTa knema Tpsibea Aa 6bae BKIOYEH B e/1eKTpo3axpaHBaHe C NMPOMEHNB TOK

EKCNJTIOATALUMA

1. AKO NpOMEHINBO-TOKOBOTO 3axpaHBaHE € HOPMaJIHO, 3e/IeHNS MHAMKATOP 3a
3apexaaHe e BKJIIOYEH, koeTo noka3ea, 4ye naMnara ce 3apexaa.

2. B cnyyaii Ha cnvpaHe Ha 3axpaHBaHeTo, aBapUMHOTO OCBET/IEHME 3acKya
NMpeKbCBaHETO Ha MPOMEHIMBO-TOKOBOTO 3aXpaHBaHe 1 aBTOMaTMYHO MpeMMHaBa B

aBapueH peXxuMm. ABapMﬁHOTO OCBETJIEHUE Tp9|6Ba Aa npeanocraBa OCBETIEHUE 3a
MWUHWMarneH nepuos ot 4 yaca. Korato NnpoMeHIMBO-TOKOBOTO 3axpaHBaHe e

OrpaHUYeHo, aBapuinHOTO OCBET/IEHME NPEBKIIOYBA cucTeMaTa 06paTHO KbM HOpMasieH
PEeXuM 1 Bb306HOBABA 3apeXxAaHeTo Ha baTtepus.
M3non3saiiTe MasbK NaMmyyeH TaMnoH C MOYMCTBALL, asIKOXO0S1 3a Aa MoYnCTUTE

YCTPOMCTBOTO, HMKOIra HE M3MOoN3BalTe CUTHU U IET/IMBN XUMUKAM 3@ MOYMCTBAHE Ha
YCTPOMCTBOTO, Tbi KaTo Te bruxa noBpeannm naactMacoBmuTe 4YacTu.
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BULGARIAN

E. TPU TUNA MOHTAX

TH
THh 1Hh
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CTEHEH MOHTAX CKPUT MOHTAMX TABAHEH MOHTAX

\ 3. KYTUA CbC |2. OCHOBA \1. OTPAXKATEN
CKPUT MOHTAX




ITALIAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
LAMPADE DI EMERGENZA A LED

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi é stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La
garanzia e valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall'installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni
a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell‘installazione errata del prodotto. La garan-
zia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

IAVVERTIMENTO

e Spegnere I'elettricita prima di iniziare!

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la
sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile l'intero apparecchio di illuminazione
deve essere sostituito.

e Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto.

e Assicurarsi che la tensione locale corrisponda a quella specificata sul prodotto prima di
collegarlo all'alimentazione.

e L'unita & progettata con una batteria sostituibile. La sostituzione della batteria deve essere
eseguita soltanto da un elettricista qualificato.

e E vietato I'uso sotto la pioggia o all'aperto.

e Controllo giornaliero - verificare che l'indicatore LED VERDE sullo stato sia acceso.

¢ Non installare questo prodotto su superfici umide o intonacate di recente.

e \erificare che tutti i collegamenti elettrici siano sicuri e che non vi siano fili allentati.

e Soltanto per utilizzo all'interno.
®
SAMSUNG T
LED \v/- /A\c
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ITALIAN

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
con gli altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

(CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO)

e Il prodotto pud essere utilizzato in luoghi
pubbilici, alberghi, edifici per uffici, case, ecc.
e A temperature superiori a 40°C (104°F) o
inferiori a 0°C (32°F), I'efficienza della
lampada diminuisce.

C DATI TECNICI )

C MODIFICHE )

Si sconsiglia di apportare modifiche al
prodotto. Qualsiasi modifica potrebbe
rendere il prodotto non sicuro e
invalidera eventuali approvazioni /
violazioni della sicurezza.

Modello VT-511S
Potenza 3.8W Max
Lumen 110LM
Voltaggio in uscita 4.5W
Potenza di uscita 1.2wW
Classificazione IP P20
Visibilita 22 Meters
Tempo di carica 12H
Tempo di scarica >4H
Corrente di carica (mA) 200mA
Corrente di scarica (mA) 360mA
Classificazione di sicurezza I
Materiale del prodotto ABS+PC
Batteria Batteria agli ioni di litio da 3.7V 2000mAH [SOSTITUIBILE]
Modalita di funzionamento Interrotta / Continua
Potenza diingresso AC: 220-240, 50/60Hz
Pannelli Sono disponibili diversi pannelli
per le quattro diverse direzioni
Dimensione 292x79x102mm
Potenza diingresso 292x93.7x102mm

Designhazione apparecchio
di emergenza

X 12 A*C*E 180

Apparecchio non
idoneo alla copertura

rB] con materiale
termoisolante.
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ITALIAN
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. La posizione di commutazione del jumper ha le funzioni di AC/DC (supportato) e di
DC (non supportato). P1 & in posizione AC/DC, P2 & in posizione DC. (Si prega di fare
riferimento alla figura F)

2. Estrarre con cautela l'illuminazione di emergenza dalla confezione, aprire la lampada
secondo il manuale. Collegare il cavo di collegamento alla scheda a circuito CA e al
riferimento alla figura B)

terminale verde, coprire gli accessori per l'illuminazione di emergenza. (Si prega di fare

3. Installare la lampada sulla parete secondo il manuale, il cavo dal terminale verde

deve essere collegato all'alimentazione di AC 200-240V.
FUNZIONAMENTO

1. Se l'alimentazione CA & normale, l'indicatore di carica verde & acceso per indicare

che la lampada ¢ in carica.

2. Se si verifica un'interruzione di corrente, la luce di emergenza rileva l'interruzione
dell'alimentazione CA e passa automaticamente alla modalita di emergenza. La luce di
emergenza si accendera per un minimo di 4 ore. Quando I'alimentazione CA & limitata,
la luce di emergenza riporta il sistema in modalita normale e riprende la ricarica della
batteria.

MANUTENZIONE
Utilizzare un piccolo tampone di cotone con alcool per pulire I'apparecchio, non utilizzare
mai sostanze chimiche aggressive o volatili per pulire I'unita per non danneggiare le parti
in plastica.
F P1 Jumper Cap P2
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E. TRE TIPI DI INSTALLAZIONE

I T T T T T T T 17
- T T T T T T T T T
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T T T T T T T T T/
L] S S ——
[ |
THF - | |
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MONTAGGIO A PARETE MONTAGGIO AD INCASSO MONTAGGIO A SOFFITTO

\3. SCATOLA DA 2. BASE \1. RIFLETTORE
INCASSO




HUNGARIAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

FELSZERELESI UTMUTATO
LED VESZVILAGITAS

BEVEZETES ES GARANCIA .

K6szonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjlk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és évja ezt
a kézikonyvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazé-
jahoz vagy helyi eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgdlatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik
a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. Ez a
termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

IFIGYELEM

e Kérjlk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmu-
tatot.

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

e Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettar-
tamat, az egész lampatestet ki kell cserélni.

e Cserélje ki a repedt védépajzsot

e EllenGrizze, hogy a helyi feszliltség megegyezik-e a termékével, miel6tt csatlakoztatna az
aramforrashoz.

e Az egységet csereakkumulatorral tervezték. Az akkumulator cserét csak szakképzett
villanyszerel6 végezheti.

* Tilos es6ben vagy szabadban hasznaini.

e Napi ellen6rzés - ellendrizze, hogy a ZOLD allapotjelzé vilagit-e

e Ne helyezze a terméket nedves vagy Ujonnan tapasztott fellletekre.

e Gy6z6djon meg arrol, hogy minden elektromos csatlakozas biztonsagos és nincsenek-e laza
vezetékek.

e Csak beltéri hasznalatra

i w-TAC
WARRANTY * w PX0 )
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HUNGARIAN

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy a
terméket nem szabad mas haztartasi
hulladékkal egyltt megsemmisiteni

Vigyazat, aramités veszélye.

C

A TERMEK JELLEMZO1I )

o A termék hasznalhaté nyilvanos helyeken,

szallodaban, irodahazban, hazban és igy tovabb.

e 40°C (104°F) felett vagy 0°C (32°F) alatt a
vilagitas hatékonysaga csokken.

C

C MODOSITASOK )

Nem javasoljuk a termék modositasat.
Barmely mddositds a terméket nem

biztonsdgossa teheti, és érvényteleniti
a biztonsagi / jovahagyasi feltételeket.

MUSZAKI ADATOK )
Model VT-511S
Snaga 3.8W Max
Lumeni 110LM
Izlazni napon 4.5W
Izlazna snaga 1.2W
Stupanj zastite 1P20
Vidljivost 22 metra
Vrijeme punjenja 12H
Vrijeme razrjedenja >4H
Struja punjenja (mA) 200mA
Struja razrjedenja (mA) 360mA
Klasifikacija sigurnosti 1]
Materijal proizvoda ABS+PC
Baterija 3.7V 2000mAH litij-ionska baterija [zamjenjiva]
Nacin rada Prekinut / kontinuiran
Ulazna snaga AC: 220-240, 50/60Hz
Paneli Dostupnirs:ﬂriaéiztlgéistrin?gpaeli u Cetiri
Dimenzije 292x79x102mm
Dimenzije s kutijom za skrivenu ugradnju 292x93.7x102mm

Vészhelyzeti lampatest
megnevezése

X
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A ldmpatestek nem
alkalmasak hészigetel6
anyaggal torténd
bevondasra.
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SZERELESI UTASITASOK

(Lasd F kép)

R

karbantartott) funkcidja. P1 AC/DC pozicidban van, P2 egyendram poziciéban van.

2. Ovatosan vegye ki a csomagot a csomagolasbdl, nyissa ki a lampat a kézikényv
szerint. A vezetékes kabel kdsse a valtéaramu nyomtatott aramkori laphoz (PCB AC) és
a zold csatlakozojahoz, takarja a tartozékokat a vészvilagitashoz. (Lasd B kép)
3. Szerelje be a lampat a falra a kézikényv szerint, a zold kapocs vezetékét csatlakoz-
tassa az AC 200-240V tapegységéhez.
UZEMELTETES

1. Ha a valtakozé aramu tapellatas normalis, a zold toltésjelz6 vilagit, ami azt jelzi,
hogy a lampa tolt.
2. Aramkimaradas esetén a vészvilagitas érzékeli a valtakoz6 dramu dramkimaradast,
és automatikusan vészhelyzeti izemmddba kapcsol. A vészvilagitas legalabb 5 6ran at
vilagit. Ha a haldzati tapellatas korlatozott, a vészvilagitas visszaallitjia a rendszert
normal Gizemmadba, és folytatja az akkumulator toltését.

KARBANTARTAS

A készUlék tisztitasdhoz hasznaljon kis tisztitd alkoholt tartalmazé vattapalcat, soha ne
mdanyag alkatrészeket.

hasznaljon erls vagy illékony vegyszereket a késziilék tisztitdsdhoz, mert az karositja a

P1 Jumper Cap P2
ﬁl Fo |
e I s/ — $
C _ — — — % \ ——— e e —— =
\ — i \ ~ [
\ M [ gy ‘\\‘\ oM I" | )
\ N \ g
\ i i
\ E—— A \ —_— \\
\ \\ \ Y AN
4 ) W\
\ i\ \ I\
B\ \ LR
\ \‘\ \ \ AN
\ ‘\\\! \ \\‘\“
\ W I\
\ . i\
I‘ W\ | \\
| B \ h\
W\ | \\
| ‘Q\ \ \ W\
b\ \ A
\ W
\:‘\ Y |y

HUNGARIAN



HUNGARIAN

E. HAROM TELEPITES

i
TH?
2

3

FALI TELEPITES

SULLYESZTETT TELEPITES

MENNYEZETI TELEPITES

\3. SULLYESZTETT | 2. ALAP \1. REFLEKTOR

DOBOZ




GERMAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATIONSANWEISUNGEN
LED NOTLICHTLEUCHTEN

INFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerk-
sam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt
gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu
unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung
bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdéhnlicheAbnutzu-
ng und Verschlei verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

IWARNUNG

e Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

e Installation nur von Elektrofachkraften

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle
abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

e Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen.

e Stellen Sie sicher, dass die lokale Spannung mit dem Produkt Ubereinstimmt, bevor Sie das
Netzteil anschlieBen.

e Das Gerat ist mit einer Ersatzbatterie ausgestattet. Der Batteriewechsel sollte nur von einem
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

e Verboten, im Regen oder im Freien verwendet zu werden.

e Tagliche Uberprufung Uberpriifen Sie, ob die Status-LED-Anzeige GRUN leuchtet.

e Installieren Sie dieses Produkt nicht auf feuchten oder neu verputzten Oberflachen.

e Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Verbindungen sicher sind und keine losen Drahte
Uberstehen.

e Nur fir den Innengebrauch

3 I fé\l;wsuus -T/\C
WARRANTY PX0 )

YEARS

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



GERMAN

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,

dass dieses Produkt nicht mit anderen

Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.
|

Vorsicht, Stromschlaggefahr.

( PRODUKTEIGENSCHAFTEN ) C MODIFIKATIONEN )
e TDas Produkt kann an offentlichen Orten, in Hotels, Wir empfehlen keine Anderungen an
Blrogebauden, Hausern usw. verwendet werden. Qiesem Produkt vorzunehmen. Jede
e Oberhalb von 40 °C (104 °F) oder unter 0 °C (32 Anderung kann das Produkt unsicher
°F) nimmt die Wirksamkeit der Beleuchtung ab. machen und die Sicherheit/Zulassungen

ungultig machen.

( TECHNISCHE DATEN )

Modell VT-511S
Leistung 3.8W Max
Lumen 110LM
Ausgangsspannung 4.5W
Ausgangsleistung 1.2w
IP-Schutzklasse 1P20
Betrachtungsabstand 22 Meters
Ladezeit 12H
Entladezeit >4H
Ladestrom (mA) 200mA
Entladestrom (mA) 360mA
Sicherheitseinstufung 1]
Produktionsmaterial ABS+PC
Batterie 3.7V2000mAH Li-lon Batterie [AUSTAUSCHBAR]
Betriebsart Nicht kontinuierliche / Kontinuierliche
Eingangsleistung AC: 220-240, 50/60Hz
Legende Verfugbar auf 4 Arten verschiedene Legenden
GroRe 292x79x102mm
Abmessungen mit Unterputzdose 292x93.7x102mm
Notleuchtenbezeichnung Leuchten nicht zum
Abdecken mit
x[2] ace [ BLE  immemeeer

//[\




GERMAN
INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Die Schaltposition der Uberbriickungskappe hat die Funktionen AC/DC (beibehalten)
und DC (nicht beibehalten). P1 ist die AC/DC-Position, P2 ist die DC-Position. (Siehe
Abbildung F)

Sie die Leuchte entsprechend der Anleitung. Fiihren Sie das Kabel zur Leiterplatte AC und
Abbildung B)

2. Nehmen Sie die Leuchte fiir die Notbeleuchtung vorsichtig aus der Verpackung, 6ffnen
zur griinen Klemme, und schlieBen Sie das Zubehdér an die Notbeleuchtung an. (Siehe

3. Installieren Sie die Leuchte an der Wand gemaB der Anleitung, wobei das Kabel vom
griinen AnschluB an die Stromversorgung von AC 200-240V angeschlossen werden muB.
OPERATION

1. Wenn die Wechselstromversorgung normal ist, leuchtet die griine Ladeanzeige, um
zu indizieren, daB die Lampe aufgeladen wird.

2. Wenn ein Stromausfall auftritt, erkennt die Notbeleuchtung den Wechselstromausfall
und wechselt automatisch in den Notbetrieb. Die Notbeleuchtung leuchtet mindestens 5
Stunden lang auf. Wenn die Netzstromversorgung wiederherstellt wird, hat die Notbel-
euchtung das System wieder in den normalen Modus geschaltet und den Batterie-
ladevorgang fortgesetzt.

WARTUNG

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats einen kleinen Wattetupfer. Verwenden Sie zum
Reinigen des Gerats keine starken oder fliichtigen Chemikalien, da diese die Kunstst-
offteile beschadigen kénnen.
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SPANISH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
LUZ LED DE EMERGENCIA

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible.
Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las
guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pdngase,
por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado
el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera
posible. La garantia tendra una duracién de 3 afnos, contados a partir de la fecha de la compra.
La garantia no sera aplicable a dafos ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual.
La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su
eliminacion e instalacién incorrectas. La garantia cubrird solo defectos de produccion de fabrica.

IADVERTENCIA

e Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacién.

e Instalacion solo por electricista certificado.

e La fuente de luz de esta iluminacidn no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Uutil,
se debe reemplazar toda la iluminacion.

e Reemplace los protectores grietados, si los hay.

e Asegurese de que el voltaje local coincida con el especificado en el producto antes de enchu-
farlo.

e El aparato esta disefiado con una bateria reemplazable. La bateria debe ser reemplazada por
un electricista calificado.

e Esta prohibido usar en la lluvia o al aire libre.

e Inspeccion diaria: verifique si el indicador LED VERDE de estado estd encendido.

e No instale este producto en superficies himedas o recién enlucidas.

e AseglUrese de que todas las conexiones eléctricas sean seguras y de que no haya cables
sueltos.

e Soélo para uso interno.
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



SPANISH

Este simbolo indica que este
producto no debe desecharse
con los residuos domésticos.

Precaucion, riesgo de descarga
eléctrica.

( CARACTERISTICAS DE PRODUCTO

) C MODIFICACIONES )

o El producto se puede utilizar en lugares
publicos, hoteles, edificios de oficinas, casas, etc.
o A temperaturas superiores a 40°C (104°F) o
inferiores a 0°C (320°F), la eficiencia de la ldmpara

disminuye.

( DATOS TECNICOS )

No se recomiendan modificaciones
a este producto. Cualquier modifi-
cacién puede hacer que el producto
sea inseguro e invalidara cualquier
aprobacién/violacién de seguridad.

Modelo VT-511S
Potencia 3.8W Max
Limenes 110LM
Tension de salida 4.5W
Potencia de salida 1.2w
Grado de proteccion P20
Visibilidad 22 Meters
Tiempo de carga 12H
Tiempo de descarga >4H
Corriente de carga (mA) 200mA
Corriente de descarga (mA) 360mA
Clasificacién de seguridad I
Material del producto ABS+PC
Bateria Bateria de iones de litio de 3.7V2000mAH [REEMPLAZABLE]
Modo de funcionamiento Intermitente/continuo
Potencia de entrada AC: 220-240, 50/60Hz
Panels R
Dimension 292x79x102mm
Dimension con caja de instalacion oculta 292x93.7x102mm

Designacion de la iluminaciéon
de emergencia

X |2 A*C*E 180

La iluminacion no es
apropiada para ser
5 cubierta con material

//l \\\ termoaislante.




SPANISH
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. La posicion de conmutacién de la tapa del puente tiene las funciones de CA/CC
(compatible) y CC (no compatible). P1 estd en posicién de corriente alterna/corriente
continua, P2 estd en posicién de corriente continua. (Consulte la imagen F)

acuerdo con el manual. CONECTE el cable de puente a la placa de circuito de CA y al
imagen F)

2. Retire con cuidado la iluminacién de emergencia del paquete, abra la lampara de
terminal verde, cubra los accesorios de la iluminacién de emergencia. (Consulte la

OPERACION

3. Instale la luz en la pared de acuerdo con el manual, el cable del terminal verde debe
enchufarse a una fuente de alimentacion de 200-240V CA.

1. Si la alimentacion de CA es normal, el indicador de carga verde estd ENCENDIDO, lo
que indica que la ldmpara se esta cargando.

2. Si se produce un fallo de alimentacion, la luz de emergencia detecta el fallo de
alimentacion de CA y cambia automaticamente al modo de emergencia. La luz de

emergencia se encendera durante un minimo de 5 horas. Cuando la alimentacién de
CA esta restringida, la luz de emergencia cambia el sistema al modo normal y reanuda
la carga de la bateria.

MANTENIMIENTO
Use un hisopo de algodén pequeno con alcohol isopropilico para limpiar el dispositivo,
nunca use productos quimicos fuertes o volatiles para limpiar el dispositivo ya que danara
las piezas de plastico.
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SPANISH

E. TRES TIPOS DE INSTALACION
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FRENCH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
LED EECLAIRAGE DE SECOURS A LEDS

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous server au mieux. La garantie est valable pour une période de 3 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s‘applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement

IAVERTISSEMENT

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

e Installation par électricien certifié

e La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

e Remplacez toute plaque de protection fissurée.

e Assurez-vous que le voltage local est le méme que celui du produit avant de le brancher sur
I'alimentation électrique.

e ['appareil est congu avec une batterie de rechange. Le remplacement de la batterie ne doit
étre effectué que par un électricien qualifié.

- Interdiction d'utiliser I'appareil sous la pluie ou a I'extérieur.

e Contréle quotidien - Vérifiez que le voyant LED VERT est allumé

e Ne pas installer ce produit sur des surfaces humides ou nouvellement crépies.

e Assurez-vous que toutes les connexions électriques sont bien fixées et qu'il n'y a pas de brins
détachés.

e Pour usage intérieur uniquement

il v-TAC
WARRANTY * w PX0 )
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
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DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



FRENCH

Ce marquage indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé
avec d'autres déchets ménagers

Attention, risque de choc électrique.

( CARACTERISTIQUES DU PRODUIT )

e Le produit peut étre utilisé dans un lieu public, un
hétel, un immeuble de bureaux, une maison, etc.

e Au-dessus de 40°C (104°F) ou en dessous de 0°C
(32°F), I'efficacité de I'éclairage diminue.

C DONNEES TECHNIQUES )

MODIFICATIONS )

Nous ne recommandons aucune
modification de ce produit. Toute
modification pourrait rendre le
produit dangereux et invalider les
agréments de sécurité.

Modeéle VT-511S
Puissance 3.8W Max
Lumens 110LM
Tension de sortie 4.5W
Puissance de sortie 1.2w
Cote IP P20
Distance de visionnement 22 métres 22 Meters
Temps de chargement 12H
Temps de décharge >4H
Courant de charge (mA) 200mA
Courant de décharge (mA) 360mA
Classification de la sécurité 1]
Matériau du produit ABS+PC
Batterie 3.7V2000mAH Li-ion [REMPLACABLE]
Mode de fonctionnement Non maintenu / maintenu
Puissance d'entrée AC: 220-240, 50/60Hz
Légendes disponible 4 fagons différentes de légendes
Dimension 292x79x102mm
Dimension avec boite encastrée 292x93.7x102mm

Désignation des luminaires
de secours

X 12 A*C*E 180

Les luminaires ne peuvent
pas étre recouverts d'un

ra] matériau d'isolation
thermique.
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FRENCH
INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION

1. La position de commutation du cavalier a les fonctions de CA/CC (maintenue) et de
CC (non-maintenue). P1 est en position CA/CC, P2 est en position CC. (se référer a
I'image F)

2. Retirez soigneusement |'éclairage de secours du boitier, ouvrez le luminaire suivant

le manuel. Menez le fil a la carte de circuit imprimé a CA et la borne verte, gainez
I'accessoire a I'éclairage de secours. (se référer a I'image B)
3. Installez la I'éclairage sur le mur suivant le manuel, le fil de la borne verte doit étre
branché a I'alimentation de CA 200-240V.

EXPLOITATION

1. Si I'alimentation en C.A. est normale, le témoin de charge vert est en MARCHE, ce
qui montre que la lampe se recharge.

2. En cas de panne de courant, I’éclairage de secours détecte la panne d’alimentation
en C.A. et passe automatiquement en mode de secours. L'éclairage de secours

s’allumera pendant au moins 5 heures. Lorsque I'alimentation en C.A. est restreinte,
I’éclairage de secours fait revenir le systéme retour au mode normal et reprend la
recharge de la batterie.

ENTRETIEN

Utilisez un petit coton-tige a I'alcool de nettoyage pour nettoyer I'appareil, n’utilisez jamais
de produits chimiques volatils ou forts pour nettoyer I'appareil car cela endommagera les
piéces en plastique.
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FRENCH

E. TROIS INSTALLATIONS
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CROATIAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UGRADNJU
LED SVJETILIKE ZA NUZDU

uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e va posluziti na
najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za
buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji
nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3 godine, racunajuci od dana kupnje.
Jamstvo se ne odnosi na stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem.
Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demon-
taZze odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji
su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

IUPOZORENJE

e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.

e Ugradnju mozZe obaviti samo strucni elektric¢ar

e Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja zZivota, treba
zamijeniti cijelu svjetiljku.

e Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima.

e Prije nego Sto ga prikljucite u struju, prvo provjerite je li lokalni napon odgovarajuc¢i naponu
navedenom na proizvodu.

e Ovaj uredaj je konstruiran da funkcionira sa zamjenjivom baterijom. Zamjenu baterije mora
izvesti samo strucni, kvalificirani elektricar.

e Zabranjeno je koristiti ovaj uredaj na kisi ili na otvorenom prostoru .

e Svakodnevna provjera - provjerite svijetli li ZELENI LED indikator statusa.

e Ne montirajte ovaj proizvod na vlazne ili skoro oZzbukane povrsine.

e Provjerite jesu li svi elektri¢ni prikljucci sigurni i da nema olabavljenih vodica.

e Samo za unutarnju upotrebu.

3 I fé\l;\nsuue -T/\C
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CROATIAN

Ova oznaka ukazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s
drugim kucénim otpadom.

Oprez, rizik od elektri¢nog udara.

( KARAKTERISTIKE PROIZVODA ) C IZMJENE )

e Ovaj proizvod moze se koristiti na javnim Ne preporucuje se da pravite bilo kakve

mjestima, hotelima, poslovnim zgradama, ku¢ama itd. izmjene ovog proizvoda. Svaka izmjena

e Pri temperaturama visim od 40°C (104°F) ili nizim moze dovesti do toga da proizvod

od 0°C (32°F), ucinkovitost zarulje se smanjuje. postane nesiguran i da se poniste sva
jamstva / krsenja sigurnosti.

( TEHNICKI PODACI )
Model VT-511S
Snaga 3.8W Max
Lumeni 110LM
Izlazni napon 4.5W
Izlazna snaga 1.2wW
Stupanj zastite 1P20
Vidljivost 22 Meters
Vrijeme punjenja 12H
Vrijeme razrjedenja >4H
Struja punjenja (mA) 200mA
Struja razrjedenja (mA) 360mA
Klasifikacija sigurnosti 1
Materijal proizvoda ABS+PC
Baterija 3.7V 2000mAH litij-ionska baterija [zamjenjiva]

Nacin rada

Prekinut / kontinuiran

Ulazna snaga

AC: 220-240, 50/60Hz

Paneli

Dostupni su razli¢iti paneli u Cetiri
razliCita smjera

Dimenzije

292x79x102mm

Dimenzije s kutijom za skrivenu ugradnju

292x93.7x102mm

Oznaka svjetiljke za nuzdu

X 12 A*C*E 180

Rasvjetnno tijelo nije
prikladno za pokrivanje

ra] toplinski izolacijskim
materijalom.
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CROATIAN
UPUTE ZA UGRADNJU

1. Preklopni polozaj spojnog vodica ima funkcije izmjeni¢ne/istosmjerne struje (AC/DC
—-odrzavano) i istosmjerne struje (DC -nije odrZzavano). P1 je u polozaju izmjeni¢ne /
istosmjerne struje, P2 je u poloZaju istosmjerne struje. (Pogledajte sliku F)
2. Pazljivo izvadite svijetiljku za hitne sluc¢ajeve iz pakovanja, otvorite svijetiljku u skladu
s uputama. Prikljucite spojni vodi¢ na tiskanu ploCicu sa izmjeni¢nom strujom i zelenim
priklju¢kom, zatim pokrijte pribor na svjetiljki za hitne slu¢ajeve. (Pogledaijte sliku B)

3. Montirajte svijetiljku na zid sukladno uputama. Vodic sa zelenim priklju¢kom mora
biti prikljuen na strujno napajanje sa izmjeni¢nom strujom (AC) 200-240V

FUNKCIONIRANIJE
1. Ako je izmjenicno strujno napajanje normalno, zeleni indikator punjenja je
UKDIUCEN, $to znadi, da se svjetiljka puni.
2. U slucaju nestanka struje, svjetiljka za hitne slucajeve detektira prekid napajanja
izmjeni¢nom strujom i automatski se prebacuje u nacin rada, koji je namijenjen za
hitne slucajeve. Svijetiljka za hitne slu¢ajeve mora omoguditi osvjetljenje najmanje pet

sati. Kada je napajanje izmjeni¢nom strujom ograniceno, svjetiljka za hitne slucajeve
prebacuje sustav u normalni radni rezim i nastavlja punjenje.

ODRZAVANJE

Za Cis¢enje ovog uredaja koristite mali pamucni tampon natopljen alkoholom za ciséenje.
Nikada nemojte koristiti jake ili hlapljive kemikalije za Cis¢enje uredaja jer ¢e ostetiti
plasti¢ne dijelove.
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CROATIAN
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PORTUGUESE

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCOES DE INSTALACAO
LUZ LED DE EMERGENCIA

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalacdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos
para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia € valida por um periodo de 3 anos
a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagao
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer
superficie devido a inadequada remogdo e instalacdo do produto. Este produto tem uma
garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

IATENGCAO

e DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

¢ A instalacdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

e A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida Util,
toda a luminaria deve ser substituida.

e Substitua os protetores rachados, se houver.

e Assegure-se de que a voltagem local corresponda a especificada no produto antes de
conecta-lo a fonte de alimentagdo.

e O aparelho foi projetado com uma bateria substituivel. A bateria deve ser substituida por um
eletricista qualificado.

e E proibido o uso na chuva ou ao ar livre.

e Inspegdo diaria - verifique se o indicador LED VERDE de estado esta aceso.

e N3o instale este produto em superficies himidas ou recentemente rebocadas.

e Assegure-se de que todas as conexdes elétricas estejam seguras e que ndo haja fios soltos.

e Apenas para uso interno
®
SAMSUNG -I-
LED \v/- /A\c
WARRANTY * w PQO )

YEARS

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



PORTUGUESE

Este simbolo indica que este produto
nao deve ser descartado juntamente

— com o lixo doméstico

Cuidado, risco de choque elétrico.

( CARACTERISTICAS DO PRODUTO ) ( MODIFICAGOES )

e O produto pode ser usado em locais publicos,

hotéis, edificios de escritérios, casas, etc.

e Em temperaturas superiores a 40°C (104°F)
ou inferiores a 0°C (32°F), a eficiéncia da luz

As modificagdes deste produto ndo sao
recomendadas. Qualquer modificagdo
pode tornar o produto inseguro e
invalidara quaisquer aprovagodes/vio-

diminui. lagdo da seguranca.
( DADOS TECNICOS )
Modelo VT-511S
Poténcia 3.8W Max
Lumenes 110LM
Tensdo de saida 4.5W
Poténcia de saida 1.2w
Grau de protegdo 1P20
Visibilidade 22 Meters
Tempo de carregamento 12H
Tempo de descarregamento >4H
Corrente de carregamento (mA) 200mA
Corrente de descarregamento (mA) 360mA
Classificagdo de segurancga Il
Material do produto ABS+PC
Bateria Bateria de i3o de litio 3,7V2000mAH [SUBSTITUIVEL]
Modo operacional Intermitente/continuo
Poténcia de entrada AC: 220-240, 50/60Hz
Paingis Painéis diferente.s est~§o di‘sponiveis
para as quatro dire¢Ges diferentes
Dimensdo 292x79x102mm
Dimensdo com caixa para instalagdo oculta 292x93.7x102mm

Designacao da iluminacgao
de emergéncia

X 1|2 A*C*E 180

A iluminagdo ndo é
adequada para ser

ra] coberta com material
de isolamento térmico.
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PORTUGUESE
INSTRUGOES DE INSTALAGAO

1. A posicao de comutagdo da cobertura da ligagdo em ponte tem as fungdes de AC /
DC (suportado) e DC (ndo suportado). P1 estd em posicdo de corrente alternada /

corrente continua, P2 estad em posicado de corrente continua. (Consulte a figura F)

2. Retire a iluminacdo de emergéncia da embalagem com cuidado, abra a luz de acordo
com o manual. Conecte o fio a placa de circuitos AC e ao terminal verde, cubra os
acessorios com a iluminacdo de emergéncia.

OPERAGCAO

3. Instale a luz na parede de acordo com o manual, o cabo do terminal verde deve ser
conectado a uma fonte de alimentacdo AC de 200-240V.

1. Se a alimentacdo AC estiver normal, o indicador de carga verde estara LIGADO,
indicando que a ldmpada esta a ser carregada.

2. No caso de uma falha de energia, a iluminacdo de emergéncia detecta a interrupgao
da fonte de alimentacdo AC e muda automaticamente para o modo de emergéncia. A

iluminacdo de emergéncia deve fornecer iluminagao por um minimo de cinco horas.

Quando a energia AC é limitada, a iluminacdo de emergéncia muda o sistema de volta
ao modo normal e retoma o carregamento.

MANUTENCAO
Use um cotonete pequeno com alcool para limpar o dispositivo, nunca use produtos
quimicos fortes ou volateis para limpar o dispositivo, pois isso danificara as partes
plasticas.
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PORTUGUESE
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POLISH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCIJE INSTALACII
LAMPY AWARYJNE LED

WSTEP I GWARANCIAD

Dziekujemy za wybér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczy-
tac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac¢ jg do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktdérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

IOSTRZEZENIE

o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez elektrotechnika posiadajacego certy-
fikat.dado!

o Zrodto $wiatta oprawy osmetlenlowej nie jest wymienne; po osiggnieciu konca jego okresu
uzytkowania nalezy wymienic¢ catg oprawe $wietleniowa.

e Nalezy wymieni¢ pekniete bezpieczniki w razie zaistnienia takich.

e Przed podiaczeniem upewnij sie, ze lokalne napiecie jest zgodne z napieciem podanym na
urzadzeniu.

e Urzadzenie jest wyposazone w wymienng baterie. Akumulator musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego elektryka.

e Zabrania sie uzywania w deszczu lub na dworze.

e Codzienna kontrola - sprawdz, czy $wieci sie ZIELONA dioda LED stanu urzadzenia.

¢ Nie montuj tego urzadzenia na wilgotnych Iub niedawno otynkowanych powierzchniach.

e Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne sg zabezpieczone i nie ma luznych
przewodow.

¢ Nadaje sie tylko do uzytku wewnetrznego

3 I fé\l;\nsuus -T/\C
WARRANTY P00 )

YEARS

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



POLISH

Oznakowanie to wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac¢ razem
z innymi odpadami domowymi.

|
Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

( CHARAKTERYSTYKI PRODUKTU ) ( MODYFIKACIJE )
e Produkt moze by¢ uzywany w miejscach Nie zaleca sie dokonania zmian konstrukcy-
publicznych, hotelach, biurowcach, domach itp. jnych tego produktu. Wszelkie modyfikacje
e W temperaturach wyzszych niz 40°C (104°F) moga spowodowac, ze produkt bedzie
lub nizszych niz 0°C (32°F), wydajnos¢ lampy niebezpieczny i z powodu tego skutkujg
spada. uniewaznienia wszelkich zezwolen na

podstawie naruszenia bezpieczenstwa.

( DANE TECHNICZNE )

Model VT-511S
Moc 3.8W Max
Lumendw 110LM
Napiecie wyjsciowe 4.5W
Moc wyjsciowa 1.2wW
Stopien ochrony IP20
Widocznos¢ 22 metry
Czas tadowania 12H
Czas roztadowania >4H
Prad tadowania (mA) 200mA
Prad roztadowania (mA) 360mA
Klasyfikacja wg skali stopnia bezpieczeristwa 1l
Materiat wykonania produktu ABS+PC
Bateria 3.7V2000mAH Li-ion Battery [REPLACEABLE]
Tryb pracy Przerywany / ciggty
Moc wejsciowa AC: 220-240, 50/60Hz
Dostepne sa rézne panele dla czterech
Panele . h . .
réznych kierunkdw zamontowania
Wymiary 292x79x102mm
Wymiary wraz ze skrzynka dla ukrytego montazu 292x93.7x102mm
0’zn?czeni_e aw_aryjnej oprawy Oprawa ta nie nadaje
oswietleniowej sie do przykrycia
rB] materiatem termoizola-
X |2 A*C*E 180 cyjnym.

//I\




POLISH

INSTRUKCJA MONTAZU

1. Pozycja przetaczania przewodu potaczeniowego posiada funkcje pradu przemiennego
/ pradu statego (Obstugiwane) i pradu statego (nieobstugiwane). P1 znajduje sie w

pozycji pradu przemiennego / pradu statego, P2 jest w pozycji pradu statego. (Patrz
rysunek F)

2. Ostroznie wyjmij oswietlenie awaryjne z opakowania, otworz lampe zgodnie z instruk-
cja. Podfacz przewdd potaczeniowy do ptytki obwodu drukowanego pradu przemiennego
i zielonego zacisku, przykryj akcesoria do o$wietlenia awaryjnego. (Patrz rysunek B)

3. Zainstaluj lampe na $cianie zgodnie z instrukcjg, kabel z zielonego zacisku nalezy
podiaczy¢ do zasilacza 200-240 V pradu przemiennego.
UZYTKOWANIE
1. Jesli zasilanie pradem zmiennym jest normalne, zielony wskaznik tadowania jest
WEACZONY, wskazujac, ze lampa faduje sie.

2. W przypadku awarii zasilania o$wietlenie awaryjne wykrywa przerwanie zasilania
pragdem zmiennym i automatycznie przetgcza sie w tryb awaryjny. Oswietlenie awary-
jne powinno zapewnia¢ oswietlenie przez co najmniej pie¢ godzin. Gdy zasilanie

prgdem zmiennym zostanie wznowione, oswietlenie awaryjne przetacza system z
powrotem do trybu normalnego i wznawia tadowanie.

KONSERWACIJA

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj matego wacika z ptynem czyszczacym, nigdy nie
uzywaj silnych lub lotnych substancji chemicznych do czyszczenia urzadzenia, poniewaz
mogaq one uszkodzi¢ plastikowe czesci.
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POLISH

E. TRZY SPOSOBY ZAMONTOWANIA
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GREEK

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

OAHIEZ INA THN TONOGETHzH
LED AAMMTHPES EKTAKTHZ ANATKHE

EIZAIrQrH - EFrr’YHzH

ag euxapioToUE yia To OTI eMAEEQTE Kal ayopaoa're TO np0|ov NG BiI- TAK(V -TAC). H BI-TAK
(V-TAC) 6a oag eEunnpeTtnosl Ye Tov KaAUTepo duvaTd Tpodno. Mapakalolue va 6|0[300$Ts
I'IpOOEKTIKG TIG oér]ylsg Hag npoTou TOI'IOGETF]GETE Kal diaTnpnoTe TIG O6I’]YIE(; yla Tn HETEMEITA
EVNUEPWON OdC. Av EXETE a)\)\u EprI’]IJGTCI Kal onoplsq, nupoKa)\oups va E)\GETE o€ snacpﬁ ME TOV
npopneeum Mag n HE TOV syxwplo spnopo anod Tov onoio ayopaoaTs TO Mpoiov. AuToi
sxnmésummv KCITCI)\)\I])\CI Kai EIVCII npoeuum va oag sEunnpsTnoouv HE TOV KaAUTEpPO Tpono H
syyunon IoxUEl yia nepiodo 3 ET®V ano TNV nUEpPounvia Tng ayopaq H eyyunon dev e@apuoleTal
0€ nepinTwon nou npokAnBouv {nuieg egaitiag AaBog TonoBETnong f acuvrBiotng eBopac. H
ETCIIpEICI dgv I'ICIpEXEI evyur]or] yia Cnplsq o€ onoménnmssnlcpavslcl sEalTlclq TIG )\aeoq
onopaxpuvong n TOI'IOGETI’]OF](; TOU NpoiovToG. H eyylnon Tou npoidvTog agopd Hovo Ta
EAATTOUATA TNG NAPAYWYNG.

INPOEIAONOIHZH

e KAEIZTE TnVv nAekTpod0TNnon npoToU apxioeTe!

* TonoBeTnon povo and adeiouxo NAEKTPOAOYO.

e H pwTeIvn nnyn CIUTOU TOU QWTIOTIKOU dev gival evaAAa€iun. ‘Otav (pTCIUEI oTo TEAOG TNG
d1apKelag Cwnq TOU, MPENEI va avTikataoTadei o)\OK)\npo TO (pomcho owua.

* AVTIKATAOTNOTE TIG PAYIOUEVEG AOPAAEIEG, £V UNAPXOUV TETOIEG.

3 BeBalmeerrs oTI n Tonikn Tdon Taipladel Pe ekeivn Nou kabopieTal oTo NPOidV NPIV TO GUVOECETE
og nnyn Tpopodoaidac.

e H ouokeun éxel oxedlaoTei Je avTIKATAOTACIUN KMnaTapia. H pnatapia npénel va avTikataoTaOei
ano e&eIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

 AnayopeUeTal N Xpron o€ Bpoxn 1 OE EEWTEPIKOUG XWPOUG.

e Kabnuepivog s)\svxoq BsBmwGswe oTI N svéslﬁr] Ko'rao-roor]g MPAZINOY LED avapel.

* Mnv £yKaTAoTAOETE AUTO TO NPOIOV OE UYPEG A NPOCPATA ENIXPICHEVEG EMPAVEIEG.

. %\sﬁglwesws OTI OAEG 01 NAEKTPIKEG GUVIEDEIC €ival ao@aeic kai Tl dev unNapxouv xaiapd
KaAwdia.

e MOVO yIa E0WTEPIKNA XpRon.

3 I fé\l;\nsuus -T/\C
WARRANTY P00 )
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
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GREEK

AuUTA n ofuavon unodeikvuel 0TI auTo
TO Mpoidv dev MPENEl va anoppinTeTal

ME AAAa oikiakda anoppippara.

Mpoaooxn, kivduvoc nAekTponAngiac.

( XAPAKTHPIZTIKA TOY MPOIONTOZ ) C TPOMOMNOIHZEIZ )

e To npoidv PNopei va XpnaoiponolgiTal o€ dnuocioug

XWpoug, Eevodoxeia, KTipia ypageiwv, oniTia K.An.

e € Bepuokpacieg uPnAOTEPEG ano 40 © C (104 ° F)

1 XapnAoTepeg anod 0 © C (32 © F), n anodoon Tou

AaunTrpa peiwveTal.

C TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

)

Agv OUVIGTWVTAI TPOMOMOINOEIG OE AUTO
To npoiodv. OnoladnnoTe Tpononoinon
MMNopei va KaTaoThoel To NPoidv un
aopaA&g Kal Ba akupwaoel TUXOV
€YKPIOEIG / NnapaBiacel TNV aoPaAeia.

Movtélo VT-511S
loxug 3.8W Max
NoUpev 110LM
Taon €€660u 4.5W
loxUg e€660u 1.2wW
BaBuog mpootaoiog 1P20
Opatotnta 22 meTpa
Xpovog poptiong 12H
Xpdvog anodoptiong >4H
Pelpa dpodptiong (mA) 200mA
Pebpa anodoptiong (mA) 360mA
Tagwounon aopalelag 1l
YAWKO TOU TIPOTOVTOG ABS+PC
Mrnatapia 3.7V 2000mAH pratapio tovtwy ABiou [avtikataotdotun]
Katdotaon Aettoupyiag AlokomTopévn / cuvexng
loxug eLo6dou AC: 220-240, 50/60Hz
Navel El'.VCl’l. Slabéopa 6L0Ld>op’sm<o't ndvg)\ yl
TG TECOEPLG SLADOPETIKEG KATEUBUVOELG
Méyebog 292x79x102mm
M¢éyeBog pe To KOUTL yLa kpudn gykaTdoTaon 292x93.7x102mm

ZAHAvon ToU QPWTICTIKOU
E£KTAKTNG Avaykng

X 1|2 A*C*E 180

To QWTIOTIKO dev eival
KATaAANAo yia KaAuyn

ra] HE BEPUOUOVWTIKO
UAIKO.
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GREEK

OAHIIEZ EFKATAZTAZHZ

1. H 8€on aAAayng Tou aywyoU CUPNAEKTN £XEl TIG AEITOUPYIES YId
£vaAAaOOONEVO/OUVEXEC peUa (unooTnpileTal) Kal GUVEXEC peUpa (dev unooTtnpileral).
P1 ival o B€on evaAAacoopevou/ouveXoUc peupaTtog, P2 sival og B€on ouvexoUg
peupaToc. (Asite oxnua F)
2. BYAATE NPOCEKTIKA TO PWTIOUO EKTAKTNG aVAYKNG anod To NAKETO, AVOIETE TO
PWTIOTIKO CUPPWVA HE TIG 0dNYIEC. SUVOEDTE TOV aywyOd CUHUMNAEKTN O NAGKETA
TUNWHEVOU KUKAWUATOG HE EVAAAACGOONEVO PEUNA KAl TO NMPACIVO TEPUATIKO, KAAUWTE
Ta €€apTnNUaTa Pe To PWTIOPO EKTAKTNG avaykng. (Asite oxnua B)
3. TonoBeTroTE TO PWTIONO OTOV TOIXO CUHPWVA HE TIG 0dNYieC, 0 aywyog ano To
npdacivo KAEPa npénel va ouvdebei o Tpopodoaia e evaAAacodpevo peupa 200-240V.

XPHzH

1. Eav n Tpoodoacia evaAAacoouevou peUPaTog ival Kavovikr), 0 Npacivog OEiKTNG
®opTiong eival ANAMMENOZ, nou deixvel, 0TI n Aauna gopTileTal.

2. Ze nepinTwon diakonng TnG TPopodoaiag, 0 PWTIOUOG EKTAKTNG avAaykng avixveuel Tn
diakonn Tn¢ TpoPodoaiag Tou eVAAAACCOHEVOU PEUPATOG Kal auTopaTa apyilel va
AEIToUpYEi 0 AEIToupyia EKTakTNG avaykng. O QWTIONOG EKTAKTNG avdAyKng Npenel va
napéxel PWTIOUO Yid TOUAAXIOTOV NEVTE WPES. ‘OTav n TpoPodoaia evaAAacooUEVOU
PEUNATOC €ival NEPIOPIOHEVT, O PWTIOPOC EKTAKTNG Avaykng aAAadel To ouoTnua niow os

KAVOVIKN AEITOUpyia kal anokatacTaivel Tn ¢popTIon TNG UNaTapiag.
2YNTHPHZzH

XpnoigonoinoTe Jikpd BapBakepd TAPNOvI He aAkoOA kabBapiopoU, yia va kabapioeTe Tn
OUOKEUN, INV XPNOIKOMOINGTE NMOTE I0XUPEG Kal MNTNTIKEG XNMIKEG OUCIEG Yia KaBapioud Tng
OUOKEUNG, €NeIdr auTeg Ba BAAWouv Ta NAACTIKA OTOIXEIa.
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ROMANIAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
LAMPI DE AVARIE CU LED

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va
serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 3 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorectd sau care rezultd din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte
de fabricatie.

IAVERTIZARE

e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

e Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei
de functionare, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

e Schimbati-i pe protectorii crapati, daca este cazul.

e Inainte sa conectati sursa de alimentare, asigurati-va ca tensiunea localad concide cu cea
indicata pentru acest produs.

e Acest produs este fabricat cu baterie schimbabild. Schimbarea bateriei trebuie efectuata de
catre un electrician autorizat.

e Este interzisa utilizarea produsului in aer liber si pe timp de ploaie.

e Verificare zilnica: verificati daca indicatorul LED de CULOAREA VERDE lumineaza.

e Acest produs nu treuie instalat pe suprafete umede sau pe suprafete tencuite recent.

e Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt sigure, ca nu sunt fire slabite.

eAcest produs se poate folosi numai la interior.

3 I fé\l;\nsums _-l-/\c
WARRANTY PX0 )

YEARS

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



ROMANIAN

Acest marcaj arata ca acest
produs nu trebuie aruncat
fmpreuna cu deseurile menajere.

|
Atentie, exista risc de soc electric.

( CARACTERISTICILE PRODUSULUI ) ( MODIFICARILE )
e Acest produs se poate folosi in spatii publice, Nu se recomanda modificarea produsului.
la hoteluri, cladiri cu birouri, case, etc. Orice modificare poate afecta siguranta
e La temperaturi de peste 40°C (104°F) sau produsului si va conduce la anularea
sub 0°C (32°F), eficienta Iampii scade. aprobarii de orice fel a acestuia/ la

afectarea sigurantei.

C DATE TEHNICE )

Modelul VT-511S
Puterea 3.8W Max
Lumeni 110LM
Tensiunea de iesire 4.5W
Puterea de iesire 1.2W
Gradul de protectie 1P20
Vizibilitatea 22 Meters
Timp de incarcare 12H
Timp de descarcare >4H
Curent de incdrcare (mA) 200mA
Curent descarcare (mA) 360mA

Clasificarea privind siguranta 1]

Materialul produsului ABS+PC
Bateria 3.7V 2000mAH baterie de litiu-ion [schimbabild]
Regim de lucru Discontinuu/ continuu
Putere de intrare AC: 220-240, 50/60Hz

Nu dispunem de date referitoare

Panouri la cele patru directii
Pasmep 292x79x102mm
Dimensiunea impreuna cu cutia de instalare ascunsa 292x93.7x102mm

Simboluri legate de corpul de

iluminat de avarie Acest corp de iluminat

nu trebuie acoperit cu
r ] material de izolare
X 2 A*C*E 180 5 termica.

//I\




ROMANIAN

INSTRUCTIUNI PRIVIND INSTALAREA

1. Pozitia de comutare a cablului de conectare are functiile pentru curent alterna-
tiv/curent continuu (mentinutd) si curent continuu (nementinutd). P1 este pozitia
curentului alternativ/curentului continuu, P2 este pozitia curentului continuu. (Vezi
figura F)

2. Scoateti cu atentie din ambalaj iluminarea de urgenta, deschideti corpul de iluminat

conform instructiunilor din manual. Conectati cablul de conectare la placa cu cablaj
imprimat, cu curent continuu si o clema de culoarea verde, apoi acoperiti accesoriile
iluminarii de urgenta. (Vezi figura B)

3. Instalati iluminarea pe perete, conform instructiunilor din manual, cablul cu clema
verde trebuie conectat la alimentare cu curent alternativ de 200-240V.

EXPLOATAREA

1. Daca alimentarea AC/DC este normala, indicatorul de culoarea verde pentru incar-
carea dispozitivului va fi CONECTAT, ceea ce arata ca lampa se incarca.

2. In cazul in care alimentarea se opreste, iluminatul de urgent3 va detecta intreru-
perea alimentarii AC/DC si in mod automat va trece in regim de urgenta. Iluminatul de
urgenta ar trebui sa asigure lumina pe o perioada minima de cinci ore. Cand alimentar-
ea AC/DC este limitatd, iluminatul de urgenta va comuta sistemul din nou spre regimul
normal si va restitui incarcarea bateriei.

INTRETINEREA

Folositi un tampon imbibat cu alcool ca sa curatati dispozitivul, in nici un caz nu trebuie
folosite chimicale puternice sau volatile pentru curatarea dispozitivului, pentru ca acestea
pot deteriora partile din plastic ale acestuia.

P1 Jumper Cap P2
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ROMANIAN

E. TREI TIPURI DE INSTALARE

i
THH TH?
| 2 3

INSTALARE PE PERETE INSTALARE ASCUNSA INSTALARE PE TAVAN

I \3. CUTIE PENTRU\

INSTALARE \ \
ASCUNSA 2. FUNDAMENT 1. REFLECTOR




CZECH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

POKYNY PRO INSTALACI
LED NOUZOVE SVITIDLA

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahdjenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase
potreby. Zaruka je platnd po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na skody zpGsobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotrebenim. Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

ITUPOZORNENI

¢ VYPNETE elekttinu, ne? za¢nete!

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

o Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosdhne svého konce Zivotnosti, mélo
by se vyménit celé svitidlo.

¢ \lyménte veskery praskly ochranny stit.

e Pfed pfipojenim k napajecimu zdroji se ujistéte, Ze mistni napéti odpovida napéti uvedenému na
vyrobku.

e Spotrebic je vybaven vyménitelnou baterii. Vyménu baterie smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
e Je zakdzano zafizeni pouzivat v desti nebo venku.

e Denni kontrola - zkontrolujte, zda sviti ZELENA LED kontrolka stavu.

¢ Neinstalujte svitidla na vlhky povrch nebo na cerstvé omitnuté povrchy.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechna elektricka pfipojeni bezpecnd a zda nejsou uvolnéné vodice.

e Pouze pro vnitifni pouZiti.

i W-TAC
WARRANTY * m P0 )

YEARS

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



CZECH

X

Toto oznaceni znamena, Ze tento
produkt by nemél byt likvidovan s
jinym domacim odpadem.

Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym

proudem.

( VLASTNOSTI PRODUKTU )

e Produkt Ize pouzit na verejnych mistech, v

hotelech, kancelarich, domech atd.

e Pri teplotach vyssich nez 40 © C (104 ° F)

nebo nizsich nez 0 © C (32 ° F) ucinnost

svitidla klesa.

( TECHNICKE UDAJE

)

( UPRAVY )

Upravy tohoto produktu se nedoporucu-

ji. Jakdkoli Uprava mize zpUsobit, ze
bude produkt nebezpecny a zneplatni
veskera bezpecnostni
opatreni/schvaéleni.

Typ VT-511S
Vykon 3.8W Max
Lumeny 110LM
Vystupni napéti 4.5W
Vystupni vykon 1.2wW
Stupen kryti IP P20
Pozorovaci vzdalenost 22 metrQ
Doba nabijeni 12H
Doba vybijeni >4H
Nabijeci proud (mA) 200mA
Vybijeci proud (mA) 360mA
Bezpecnostni klasifikace 1l
Materidl produktu ABS+PC
Battery 3.7V2000mAH Li-ion Battery [REPLACEABLE]
Provozni rezim Pferueny/nepfetrzity
Vstupni vykon AC: 220-240, 50/60Hz
Panely e tisporit rizné ponely
Rozmér 292x79x102mm
Rozmér se zapusténou instalaéni krabici 292x93.7x102mm

Oznaceni nouzového svitidla

X 12 A*C*E 180

Svitidlo neni vhodné
pro zakryti tepelné

ra] izola¢nim materialem.

//I\




CZECH
POKYNY PRO INSTALACI

1. Spinaci poloha propojovaciho vodi¢e ma funkce AC / DC (podporovana) a DC (neni
podporovana). P1 je v poloze stfidavy proud / stejnosmérny proud, P2 je v poloze
stejnosmérny proud. (Viz obrazek F)

nouzovému osvétleni. (Viz obrazek B)

2. Opatrné vyjméte nouzové osvétleni z obalu, otevrete svitidlo podle navodu.
PFipojte propojovaci vodi¢ k desce obvodt AC a zelené svorky, zakryjte pFislusenstvi k

3. Nainstalujte svitidlo na sténu podle navodu, vodic¢ se zelenou svorkou by mél byt
zapojen do sitového zdroje se stfidavym proudem 200-240V.
PROVOZz
1. Je-li napajeni stfidavého proudu normalni, rozsviti se zeleny indikator nabijeni, ktery
indikuje nabijeni lampy.
2. V pripadé vypadku napajeni nouzové osvétleni detekuje vypadek stfidavého proudu
a automaticky prepne do nouzového rezimu. Nouzové osvétleni musi poskytovat
osvétleni po dobu nejméné péti hodin.
Pokud je napajeni stfidavym proudem omezeno, nouzové osvétleni prepne systém
zpét do normalniho reZzimu a obnovi nabijeni.
UDRZBA
K Cisténi pristroje pouzivejte maly vatovy tampon s Cisticim alkoholem, nikdy
dild.

nepouzivejte silné nebo tékavé chemikalie, protoze by doslo k poskozeni plastovych
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CZECH

E. TRI TYPY INSTALACE

NiE
THH TH?

1 2 3

NASTENNA INSTALACE SKRYTA INSTALACE STROPNI INSTALACE

3. ZAPOUSTENA .
INSTALACN{ 12. ZAKLAD | 1. ODRAZEC
KRABICE




